
"Похоже, что военное министерство использует все свои силы и ресурсы в борьбе с
вампирами", - сказал Чжан Жучэнь. "Я могу встретить их людей даже в этом отдаленном
храме".

В особняке Юань собралось большое количество вампиров. Это, естественно, заставило
военное министерство созвать всех своих солдат и генералов. Все свободные солдаты были
отправлены патрулировать 36 уездов.

Некоторые из солдат искали информацию и собирали разведданные. Другие создавали базы в
районах, окружающих Хранителей Тюрьмы. Как только появлялись признаки Бессмертных
Вампиров, они отправляли новости в главный лагерь в особняке Юань.

Четверо солдат, живших рядом с Чжан Жучэном, пришли на базу. Они наткнулись на храм
Сиконг Дзен.

Все в храме Сиконг Дзен было странным, так что это, естественно, привлекло их внимание.
Кроме того, в храме была статуя императорского Будды.

Император Будда был врагом императрицы. Разве поклонение ему не является неуважением к
императрице?

Даже если этот храм не имел никакого отношения к вампирам, его все равно нужно было
уничтожить. Конечно, обнаружить этот культовый храм было не маленьким достижением.

Чжан Руочен также разыскивался военным министерством. Естественно, он не мог
взаимодействовать с ними. Это привело бы к ненужным неприятностям.

"Пойдемте! Это место действительно странное. Оно не подходит для того, чтобы прятаться".

Как только Чжан Руочен открыл дверь, соседняя комната также открылась со скрипом. Оттуда
вышли двое мужчин средних лет. Они были одеты в броню, а на поясе у них висели черные
металлические значки. Они явно были из военного министерства.

Чжао Юэ и Пу Юэлинь посмотрели на Чжан Жучэня, но не придали ему значения. Они
считали его обычным гостем.

Чжан Руочен, небрежно сложив руки за спиной, вышел из храма.

Пу Юэлинь был младшим из них. Он снова поднял голову и с подозрением уставился на спину
Чжан Руочена. "Второй брат, посмотри на того парня. Он тебе не кажется знакомым?

Он немного похож на Чжан Руочена, преступника, разыскиваемого военным министерством".

"Правда?"

Чжао Юэ поднял значок на поясе и коснулся его. Черный свет мгновенно засиял на
поверхности.

Взмах.

Из черного света вылетели различные изображения. Одним из них был Чжан Руочен.
Посмотрев на изображение, Чжао Юэ и Пу Юэлин обменялись взглядами. Они были
потрясены.



Неужели это действительно Чжан Руочен?

В этом отдаленном и древнем храме было спрятано столько сильных культиваторов. Во-первых,
там была беловолосая женщина, которая могла убить одним взмахом руки. Далее, там был
разыскиваемый преступник с ужасной репутацией.

Да, для солдат военного министерства Чжан Руочен действительно имел дурную репутацию.
Ведь под его мечом погибло бесчисленное множество королей.

Однажды этот человек одним мечом разрубил перевал Цзыюн, а затем легко сбежал, унизив
всех солдат военного министерства.

"Если он действительно Чжан Руочен, то мы ему не пара", - сказал Чжао Юэ. "Тем не менее, мы
не можем позволить ему сбежать. Найти следы Чжан Жучена - это тоже достижение. Это
гораздо больше, чем найти этот храм".

"Давайте притворимся, что мы его не знаем", - сказала Пу Юэлин. "Мы подкрадемся к нему
незаметно. Интересно, зачем он пришел в храм Сиконг Дзен?".

"Да. Сильные культиваторы военного министерства должны поспешить сюда в ближайшее
время. Чжан Руочен не сможет сбежать в это время".

Несмотря на то, что они нашли Чжан Жучена, Чжао Юэ и Пу Юэлинь не решились его
арестовать. С их уровнем развития, их не хватало даже на закуску.

Они вышли вслед за Чжан Жучэном из храма Сиконг Дзен.

"Четвертый брат, я думаю, Чжан Руочен уже обнаружил нас. Он уже должен уходить".

Чжао Юэ был обеспокоен. Было так трудно найти следы Чжан Руочена, а теперь ему пришлось
наблюдать за его побегом. Неужели это великое достижение пройдет мимо него?

В тот момент, когда Чжао Юэ и Пу Юэлинь обсуждали, стоит ли им останавливать Чжан
Жучэня, над храмом пролетела огромная фигура черного зверя. Она появилась над храмом.

Огромная черная тень была похожа на темное облако. Она давила вниз, не останавливаясь,
пока не оказалась в нескольких сотнях футов от земли.

Взглянув вверх, можно было увидеть огромного крылатого дракона. Он был около 80 метров в
длину и полностью покрыт чешуей. Его огромная голова была похожа на львиную. Это был
низший зверь шестого уровня. Он мог противостоять полусвятому низшего уровня, извергать
призрачный огонь и легко превратить город в море огня.

На крылатом драконе стоял высокий мужчина. На нем было девять слоев красных доспехов, а в
руках он держал длинную алебарду. Он выглядел очень величественно.

Увидев его, Чжао Юэ и Пу Юэлинь обрадовались. Они поклонились и сказали: "Король Лисянь,
мы сделали великое открытие".

Король Лисянь холодно хмыкнул. "Разве это не просто храм зла? Как это может быть великим
открытием?" Прежде чем Чжао Юэ и Пу Юэлинь смогли заговорить, король Лисянь
продолжил: "Я пришел сюда, чтобы сообщить вам двоим, что некоторое время назад вампиры
вторглись в Гробницу Меча Плутона и уничтожили людей".



"Это чрезвычайная ситуация. Маленький Святой Бог и владыка особняка Юань уже отправили
сообщение в государство Тяньтай и Центральный Императорский Город. Мы сформируем
армию и всеми силами дадим отпор в Гробнице Меча Плутона".

"Солдаты из уезда Феи Леса и уезда Синькан уже уведомили нас, что они смогут прибыть в
Гуанду завтра к полудню. Вы двое немедленно поспешите туда и отведите их на северо-запад
от Гробницы Меча Плутона, недалеко от Долины Золотого Облака, и ждите дальнейших
приказов".

С этими словами король Лисянь схватился за цепи на крылатом драконе и приготовился
немедленно улетать. Чжао Юэ и Пу Юэлинь были потрясены его новостями. Хранители
Тюрьмы, Министерство Войны и Банк Боевого Рынка объединились, но все равно не смогли
помешать Бессмертным Вампирам захватить Гробницу Меча Плутона.

Насколько ужасающими были Бессмертные Вампиры?

Конечно, какими бы ужасающими ни были Бессмертные Вампиры, Чжан Жучэнь также был
разыскиваемым преступником императорского двора. Они не могли позволить ему сбежать.

"Господин, есть еще кое-что... Чжан Руочен, разыскиваемый преступник, также находится в
этом храме", - испуганно сказала Чжао Юэ, украдкой взглянув на место, где жил Чжан Руочен.

Услышав это, король Лисянь, который уже собирался уходить, остановился. Из его глаз
вырвались два огненных луча длиной в 30 футов, и он осмотрел храм Сиконг Дзен. Его взгляд
сразу же сфокусировался на воздухе и остановился на Чжан Руочене.

Чжан Руочен покачал головой и улыбнулся. Он посмотрел на Чжао Юэ и Пу Юэлинь сзади.

Они были напуганы. Они тут же отступили и, спотыкаясь, вернулись в храм Сиконг Дзен. Они
явно боялись Чжан Руочена. Однако он не стал их обижать. Это было частью их обязанностей.
С его нынешним уровнем развития ему не было смысла сражаться с двумя монахами царства
Рыбы-Дракона.

Вскоре Чжан Жучэнь снова посмотрел на короля Лисяня. Он улыбнулся, обнажив свои белые
зубы. "Я советую вам поспешить обратно и продолжать собирать солдат, чтобы победить
вампиров, а не тратить время на меня".

"Ха, правда? А если я буду настаивать на твоем аресте?" Аура короля Лисяня стала еще
сильнее.

Вся Духовная Ци в радиусе тысячи миль собралась к нему. Позади него появился огромный
черный святой образ высотой в сотни футов. В тени смутно виднелись трески электричества.
Вся гора содрогнулась.

Этот Король Лисянь был уже на седьмом уровне царства полусвятых. Неудивительно, что он
был так уверен в захвате Чжан Руочена.

Однако Чжан Руочен нахмурил брови. В конце концов, второй Принц Вампиров преследовал
его. Король Лисянь поднял такой большой шум. Разве не было бы еще больше проблем, если бы
Второй Принц был заманиваем?

"Что, что вы все делаете? Это мирное буддийское убежище. Как вы можете заниматься



насилием?"

Тучное тело Сиконга Первого "выкатилось" из храма Сиконга Дзэн, как белый кожаный мяч.

"Толстый монах, ты тут ни при чем. Убирайся." Король Лисянь махнул рукой. Мощная Святая
Ци хлынула из его рук.

Он превратился в штормовой ветер, который обрушился на Сиконга Первого.

Он и не думал проявлять милосердие по отношению к злобному храму. Силы этого удара было
достаточно, чтобы убить полусвятого первого уровня.

"Неужели ты так суров к простому человеку?"

Глаза Чжан Руочена потемнели. Он также нанес удар ладонью. От его рук исходил
ослепительный золотой свет. Затем вылетел огромный золотой дракон, разрушив силу ладони
короля Лисяня.

Король Лисянь достал свой Убийственный Жетон. Он взмахнул им и пронзил золотого дракона,
превратив его в пятнышки золотого тумана.

"Пальма Праджня Дракона и Слона".

Сиконг Один что-то пробормотал и потрясенно посмотрел на Чжан Руочена. Однако его голос
был очень тихим. Только он мог услышать его.

После этого Сиконг Один закричал, как умирающая свинья: "Убийца! Учитель, кто-то хочет
убить меня. Так страшно... Амитабха...". Крича, он побежал обратно в храм Сиконг Дзен. Он
захлопнул ворота.

В тот момент, когда Сиконг Один ворвался в храм, пожелтевшее окно было подперто куском
бамбука. Оно выходило из комнаты второго этажа в глубине храма.

В окне сидела элегантная беловолосая женщина. У нее был легкий характер. Окружающие
окна, здания и пагоды были похожи на прекрасную картину.

Ее глаза были похожи на два черных драгоценных камня, кожа была белой, как фарфор, а губы
- ярко-красными. Она выглядела потусторонне, как одна из девяти богинь.

"Кузина, это действительно ты?"

Взгляд Конг Ланью упал на Чжан Руочена возле храма. В ее взгляде было подозрение,
воспоминание, предвкушение и некоторые другие чувства.

Чжан Руочен, естественно, не знал, что Конг Ланью смотрит на него. В данный момент он
противостоял королю Лисяню. Огромная битва была неизбежна.
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